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Wichtiger Hinweis!

Arbeiten an elektrischen Anlagen und elektrischen Betriebsmitteln dirfen nur von einer Elektrofachkraft vorgenommen werden. Unbedingt vor Beginn der
Montage elektrische Leitungen spannungsfrei schalten. Vor oder wahrend der Installation sind die Installationsvorschriften zu beachten bzw. einzuhalten.
Achtung, unbedingt lesen! Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch, Firr Folgeschaden,
die daraus resultieren Gbernehmen wir keine Haftung. Diese Bedienungsanleitung ist vor Inbetriebnahme des Produktes genauestens durchzulesen.

Important information

These instructions are intended solely for trained electricians or the installation company responsible. The installation requirements must be noted and
observed before and during installation.Caution! Claims for warranty cannot be lodged in the event of damage caused by non-observance of these instructions.
We do not accept any liability for follow on damage resulting from this. These operating instructions must be read very thoroughly before commissioning the

( b D Unit/ Einheit: mm Through wiring / Durchgangsverdrahtung
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' i ' T r 1270 | 99 | 82 750-1045 36W 20 pes
p 1570 99 82 910-1305 55W 12 pcs
E > 4 Hﬁ 1870 99 82 850-1145/1355-1645 70W 10 pcs
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(D WARNING/ WARNUNG

Switch off the power supply

before installation

Stromversorgung vor der Installation
abschalten.
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a Standard wiring / Standart Anschluss
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Die Lichtfarbe ist einstellbar ber den DIP Schalter (3000K, 4000K, 5000K)
The light color is adjustable via the DIP switch (3000K, 4000K, 5000K)

Die Leistung der Leuchten, mit schaltbarem Netzteil, ist einstellbar Uber
die DIP-Schalter am Netzteil.

The output of the lights, with switchable power supply unit, can be set using
the DIP switches on the power supply unit.

Diese Leuchte enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.
This luminarie contains a light source of energy efficiency class D.
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